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JOCIIJ)KEHHA CTPYKTYPU KOHIEINTYAJIBHOTO MOJSI AUMAM
(HEBU3HAYEHICTh): CEMAHTUYHUM TA KOTHITUBHUN AHAJII3HU

Y yenmpi ysaeu cyuacnux docnioscens nepedysae gepoanvruil 0opas ceimy, cpopmosanuil y ci0omocmi HOCiig nes-
HOI' MO8U, addce MOBA HEPO3PUBHO NO8 A3AHA 3 MUCIEHHAM, KVIbMYPOI iHOU8IOA Yy emHocd, C8IMo2isiooM, Meopyem
AKOI € Moduna. Y oawnitl cmammi onucana npooremMamura 00CiioNceHb INOHCLKO20 NHSBOKYIbIMYPHO20 KoHyenmy Atmatl
BEIR «Hesusnauenicmovy ma ocobnueocmi 1020 konyenmyanbnozo nois. Mema cmammi — susnavumu 10po KoHyenmy-
anvrozo nons Atimaii WEBK «Heeusnauenicmoy, 6ukopucmosyiouu Memoou Cemanmuyno20 ma KO2HimueHo20 anaiisy.
Ilpeomemom docnidocenns cmanu mamepian Cl08HUKI8 ANOHCLKOI Mogu. Onuc si0epHux ma nepugepitinux cKiado8ux
CMUCTIOB0I 30HU KOHYENMY YMONCIUBIIOE PEKOHCIMPYKYIIO (hpazmeHmie KOHYenmyaibHoi KapmuHy c8imy, UAGUEUIL 0CO-
oausocmi baueHHs: 0AHO20 KOHYenmy cepeoHboCmMamucmuyHum HOCIEM Mo8u. A 8UB84UEeHHA YACTNUH KOHYEeNmydlbHO20
N0JS, CYMINCHUX 3 NOJAMU THULUX KOHYENMIB, 83AEMO38 30K 13 THUUMU KOHYENMAMU JIH2B0KVIbMYPU OAE MOICTUBICIIDL
onucy 63aemooii 6azo6ux eremeHmis KoHyenmocpepu misic cobolo K CKIa008UX KOZHIMUGHOI MogHOI cucmemu. Y 00ci-
02ICenHi 0emanbHO NPOAHANI306aHO | ONUCAHO MePMiHL, 6 AKuX npucymue nouammsa WEBK, a maxooe cunonimiuni cnoea
ma eupasu, sKi 6xo0simv 6 noie KoHyenmy «Heeusnauenicmoy 6 AnoncvKitl MosHit kapmuni ceimy. Ocoonusy ysacy npu-
OieHo Oa2amo3HAYHUM CLO8AM MA Ppazam, AKi Marms HeOOHOZHAYHEe MPAKMYBAHHS 8 3AJLeHCHOCI 8i0 CUmMyayii 8UKo-
PUCAHHA, 0CODIUBO CN108d, WO NO2TUONIOIMb CIYNIHL HEBUSHAYEHOCMI 8 ONUCT NPOCMOPY, YdAcy, AKOCMI, mepumopii,
nOHsmMmsL, cmynemio, mipu, éazu. Onucano ocoonugoCmi HEOOHO3HAUHO20 3HAYEHHS MA NepeKaady iepocnihie, siKi ckaa-
oaroms Konyenmyanvhe s10po Kouyenmy «Hesusnauenicmoy Aiimail 8 anoucwvkii mosi. Takooc no0anHo cnucoxk neKcuxku
ma epamamudHux KOHCmpyKyitl, siKi ModiCHa egadicamu nepughepicio konyenmy «Hesusnauenicmo» Avimaii uepes ix nex-
cuuny abo cemiomuuny nodibuicmo 0o nonamms BEBK. I1i0 uac docnioocenns xonyenmyanvnozo nons WEBK ¢ anoucwxiii
MOBHII KapmuHi c8imy Ha OCHO8I OGHUX, OMPUMAHUX I3 ANOHCLKUX OHAAUH CLOBHUKIG 3 0OWUPHOIO0 DA3010 PeanbHUX Npu-
K1a0i8 6UKOPUCTNAHHS KIIOYOBUX CI1i8, WO HALIMOYHIULe penpe3eHmyoms KOHYenm ¥ Mo8i, M OKpecauiu 10po KOHYenmy,
00 K020 BBILIUUILU NOXIOHI | NePEeHOCHI HOMIHAYTT KOHYEeNnmy, KOHMEKCMYAIbHI CUHOHIMU, CIIUKI CIOBOCNOTYYEHHS, WO
BKIIOUAIOMb Y cebe KIoU08e C0BO-PEeNnpe3eHManm Konyenmy abo toeo CUHOHIM, (pazeono2izmu, Wo 6KIHAIOMs M s
KOHYenmy ma mMemagopuiHi HOMIHAYIT KOHYenmy.

Knrouogi cnosa: UK, ninzeoxynomypa, xonyenm, 10po konyenniy, kapmuna ceinty, AnOHCbKA MO, HEOOHO3HAY-
HIcmb, 0803HAYHICINb, KOCHIMUGHA IH2EICIMUKA.
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STRUCTURE OF THE CONCEPTUAL FIELD AIMAI (AMBIGUITY):
SEMANTIC AND COGNITIVE ANALYSIS

Many of modern linguistic researches are focused are focused on verbal image of the world formed in the minds of
speakers of a particular language, because language is inextricably linked with the thinking, culture of an individual or
ethnic group. This article describes the research of Japanese linguistic and cultural concept Aimai BEBK "Ambiguity” and
structure of its conceptual field. The aim of the article is to determine the core of the conceptual field Aimai WEBK " Ambi-
guity ", using the methods of semantic and cognitive analysis. The subject of the study are the materials of dictionaries of
the Japanese language. The description of the core and peripheral components of the semantic zone of the concept allows
to make a reconstruction of fragments of the conceptual picture of the world, which reveals the peculiarities of under-
standing this concept by the average native speaker. The study of parts of the conceptual field adjacent to the fields of
other concepts makes it possible to describe the interactions of the basic elements of the conceptosphere with each other
as components of the cognitive language system. The research provedes detailed analyz of the terms in which the concept
of WEBKis present, as well as describes synonymous words and expressions that are part of this concept in the Japanese
language culture. Particular attention is paid to ambiguous words and phrases that have ambiguous interpretations
depending on the situation of use, especially words that deepen the degree of uncertainty in the description of space, time,
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quality, territory, concept, degree, measure, weight. Features of ambiguous meaning and translation of hieroglyphs that
build the conceptual core of the concept "Ambiguity"” Aimai in Japanese are described. There is also a list of vocabulary
and grammatical constructions that can be considered the periphery of the concept of because of their lexical or semiotic
similarity to the concept. In research of the conceptual field WUk in the Japanese language picture of the world based
on data obtained from Japanese online dictionaries with an extensive database of real examples of keywords that most
accurately represent the concept in language, we outlined the core of the concept, which included derivative and figurative
nominations contextual synonyms, stable phrases that include the keyword-representative of the concept or its synonyms,

phraseological phrases that includes the name of the concept and metaphorical nominations of the concept.
Key words: BIE, linguistic culture, concept, concept core, world picture, Japanese language, vague, unclear, cogni-

tive linguistics.

IMocranoBka npodaemu. JlroauHy 0TOUy€ 3HaUHA
KITBKICTB 00’ €KTIB TIHCHOCTI, 4iTKi KOPJIOHH Ha MEXi
MDK SKMMH Ba)KKO PO3PI3HUTH 4epe3 BIUIMB CHUTYya-
TUBHHX (PAKTOPIB, SIKi MEPEIIKOMKAIOTH CIIPUHHSTTIO
a00 BIJICYTHICTh YIiTKOTO BHPQKEHHS O3HAK IPE-
MeTa. Y pearbHOMY CBiTI OMHOYACHO ICHYIOTH TIepe-
XiJIHI CTaHW, SKi MOXKHA ONHCATH SK HEBH3HAYECHI.
JlronuHa PO3MIPKOBYE PO L SBUIIA TA BUCIOBIIOE
PO HHUX CBOIO TOUKY 30Dy, IIPOTE BCi PELUMIEHTH
BIZIPI3HSIIOTBCS PIBHEM CIIPUUHSATTS, JOKYCOM yBart,
3aHYPEHICTIO Y JIIHFBOKOHIIETITYaJ IbHY KapTHHY CBITY
MOBIISI.

I'. Pannen i P. JlipBeH y KOTHITHBHIH aHTIIIHACHKIN
rpaMaTHili ONHUCYIOTh KOHIENTyallbHy OONacTh SIK
3arajibHe IOJIe, JIO SIKOTO HAJICKHUTh Kareropis abo
Kaap B nanii curyanii (Radden, Dirven, 2007:24).
KonmenT opranizoBanwii 3a MPUHIIAIIOM TIOTIB, BiH
HE JIOKQJII30BaHUM B IKOCTI OMMHHUIII, a 3aBISIKNA CBOTH
JTUHAMII PO3MOJUICHUH B KYJIBTYPHOMY IPOCTOPI.
[one — e exuHe cepeioBUIIE MOIUPEHHS KOHLICITY,
Je BiH Moxke npuiiMatu pi3Hi ¢opmu. [Ipore koH-
[enT He OOOB'S3KOBO aPTHKYIHOBAHHI BepOATBLHO
abo0 00pa3Ho, BiH MOXKE MICTUTH B cO01 TTOTCHIIIHHI
CMHUCJIH, K1 TUIBKY BUMararOTh CBOI'O 31MCHEHHS.

B samoncekit MoBi koHuenTt «HeBu3HAuEHICTH)
Animaii (mani BEBR) cknagaetses 3 gBox iepori-
¢is: B Temnuii, Hescuuii, Ta iepormidy BR Temmmii,
Oesrmysmuil. B smoHchkilt MoBi cunonimom MEHBE
& «aiimaiica» (imapiant HEBRMY: «aiimaiiceit» )
BucTynae % k% «raifoceii», o MoskHa TpakTyBaTH
YKpalHCHKOIO SIK «HEBU3HAUEHICTH» Ta «0Oararo3Had-
HicTb». Takoxk A0 mepudepii SMOHCHKOTO KOHIENTY
HEBU3HAYEHOCTI MOXKHA BKJIIOYUTH TaKe MOHATTS SIK
5 «MyIKbO» — TepMiH, KMl NPHIIIOB 3 13eH
Oynau3My 1 JOCIIBHO TMEPEKIANAEThCS SK «MIiHJTH-
BiCTh YCHOTO CYIIIOTO, MIBUAKOTUTMHHICTEY» (AHIiCTpa-
TeHko, bonnapenko, 2012: 94).

AHaJi3 gocJIizKeHb. 3a TUTIOIOTI3aIiEI0 KOHIIeTI-
TiB KOHIENT «HEBU3HAUCHICTHY XapaKTEPU3YEThCS
SK HeCTaOITbHUH, aOCTPAaKTHHM Ta HemapamMeTpHy-
uuit (Kapacuk, Imutpuesa, 2005: 5-25). Hocmimxy-
IOYHM «HEBU3HAYCHICTHY» K «KYJIBTYPHUH KOHIICTITY,
MU 37aTHI BUSIBUTU HALlOHAJIBHY crieln(iKy TpOsBY
LBOTO KOHIIENTY B SMOHCBHKIN JITHTBOKYJIBTYPI.

B KOrHITUBHIM NIHTBICTUALI JUIS JTOCHIJKEHHS
cnoco0iB BepOasizalii KOHIENTY BUKOPUCTOBYIOThH
pizHi Metonu Ta miaxoau. Cepen OCHOBHHX METOIB
JOCTIKEHHS BapTO 3a3HAYUTH METOJ «KOHIIECTITYaJIb-
HOT'O TIOJIs», AK€ € HE JIMIIE CyKYIHICTIO KOHLIENTIB,
a CHCTEMOIO B3a€MOIIOB’I3aHUX KOTHITUBHUX CTPYK-
TYp, IO PENPE3CHTYIOTHCSI Y MOBHIN KapTHHI CBITY
3aBJISIKU Pi3HUM crioco0am HoMiHallii. [ToHsTTs «Kkap-
THHA CBiTY» (00pa3 CBiTy / MOJICTIb CBITY) € BaXKIIMBUM
enemeHToM i B dinocodii (I A. bpyrsm, P. 1. [1aBinbo-
Hic), i B cygacHOMy MoBo3HaBcTBi (0. JI. Anipecsina,
10. M. Kapaynoga, I. B. Kommancskoro, O. A. Kop-
HinoBa, O. C. Kyopsikosoi, b. O. Cepebpennurona, Ta
in.) (Hikonosa, 2012: 119).

CeMaHTHYHMH Ta KOTHITHBHHMH aHaji3 y CBOiX
mpamsax posmexoBye O. C. KyOpsxoBa. ABTopka
CTBEPIKYE: KLU0 CEMAHTHUYHHM aHali3 CIpsIMO-
BAHO Ha EKCIUTIKALil0 CEMaHTUYHOI CTPYKTYPH CJIOBa,
YTOYHEHHS ACHOTATUBHUX, CUTHI(IKATUBHHUX Ta KOT-
HITHBHUX 3Ha4€Hb, 10 i1 peaizyioTh, TO KOTHITHB-
HUW aHaTi3 TOJIATAE B IOMIYKY THUX CIIUILHUX KOH-
LIENTIB, 110 MiABEIEH] I OAUH 3HAK 1 BU3HAYAIOTH/
00yMOBIIOIOTH OYTTS 3HAKY SIK BiZIOMOI1 KOTHITHBHO{
cTpykrypu. CeMaHTUYHUH aHami3 MOB’sS3aHUM 13
PO3’SICHEHHSIM CJI0Ba, KOHICNTYaJIbHUH aHai3 — BEJie
110 3HaHb 1po cBi™» (KyOpsikosa, 2012: 64).

C. €. Hikitina BBaxkae (Huxutuna, 2007: 142),
10 KOHLENTYyaJlbHUH aHalli3 — L€ CBOEPIIHUM CIIO-
€10 HayKOBOTO MOLIYKY, aHaJi3 JIHCHOCTI 3a 10TIOMO-
ror0 KOHIENTiB. 3 ii TOUKM 30py CEMaHTHYHHI OIMHUC
KOHIIENITY MOTPiOHO aHali3yBaTH y B3aEMO3B’SI3KY
3 {HIIMMHU KOHIIETITAMH, OTHCYIOYH iXHI B3a€MOBIJI-
HOCHHH 1 TIOEIHYIOUN yCl YAaCTKOBI TIIyMau€HHs JUIsI
BUSIBJICHHSI «PEaJbHOTO CEMaHTHYHOTO OMHCY-IOsIC-
HEHHS CJIOBa-KOHIICTITa»

CyKynHiCTh YCiX MOXKIUBUX (HOPM, SIKi penpe3eH-
TYIOTh KOHIleNT y MoBi 3. [lonoBa Ha3zWBae «HOMi-
HaTUBHUM II0JIEM» KOHIIENTY: HOMIHATHBHE IIOJI€
BIIPI3HSIETHCS KOMIICKCHUM XapaKTepoM, BKIIFOUa-
o4d B ce0Oe BCi TpaauWIliiHI YrpymyBaHHS JIEKCUKU
PI3HUX YacCTWH MOBH — JIGKCUKOCEMAaHTHYHi I'pyIH,
JIEKCUKO-CEMAaHTHYHI TIOJISI, JIEKCHKO-(Ppa3eoIoriyni
TI0JIsI, CAHOHIMIYHI psiiin, acomiatuBHi o (ITomona,
Crepuun, 2007: 47).
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Tak y HOMiHATUBHOMY TIOJIi KOHIICTITY BOHA PO3-
pizHsie sapo 1 mepudepiro. SapoM HOMIHATUBHOTO
MOJIsl KOHIETITY HAa3WBaIOTh MPsMi HOMIHAIIT caMOro
KOHIIETITY, a TIepudepiero — HOMIHAII1 KOTHITHBHUX
O3HAK KOHLIETITY.

[HIMi miaXix A0 MEeTOAMKK KOHLENTYaJIbHOTO aHa-
7i3y nponionye B. A. Macrnosa. 3a i ananizom 10 siapa
HaJleXXaTh CJIOBHUKOBI 3HAUEHHs JIEKCEMH, 3a JIOIO-
MOTOI0 SIKUX BUSIBISIETHCS crielli]ika MOBHOTO BHpa-
JKeHHs, a 70 nepudepii — cy0’eKTHBHUI JTOCBiM, pi3Hi
TIparMaTH4Hi CKJIIOBI JISKCEMH, KOHOTAITI{ Ta acomiartii
(Macmnosa, 2008: 60). CTpyKTypyBaHHsI 32 IPHHLMIIOM
BUSIBJICHHSI O3HAK CyO’€KTMBHOIO CHPHUHATTS KOH-
LeNTy «HeBu3HaueHicTh» BEIR mimxoquts s anamiszy
BIITBOPCHHSI KOHLIETITY Y XYJOXKHIX TBOpax Ta y po3-
MOBHOMY JAHUCKYPCi, OTIMCYOUN BepOaTi3aIlifo KOHIIETITY
4epes iHI CeMaHTHYHI MOBHI 3aco0H, 0€3 BHKOpHC-
TaHHs KOHKpeTHOT Ha3eu EHK y ananizoBanux Tekcrax.

Meta cTarTi — BU3HAUUTH CTPYKTYpY KOHIICII-
TyanbHoro nonsi Aiimaii (Hesusnauenicts) HEIR, a
came Horo sapa Ta nepudepiro. [Ipeamerom mocii-
IDKEHHS € JIHIBOKYJIBTYPHMH KOHLENT «HEBH3HA-
yenicTe» MEBK B ANOHCHKIN MOBHiN KapTuHi CBITY.
JlxepesnioM MOBHOTO MaTepially OCIyTyBajll KOMIIO-
HEHTHU 3HAYCHHS CJI0BA-IMEH1 KOHLIENTY, CHHOHIMIYHI
KOHCTPYKIIii Ta peueHHs i3 BUKOPUCTAHHSM CIIOBa-
iMEH1 KOHIIETITY y HACTyHmHHX 12 OHIaWH-CIOBHH-
kax: EJLookup, J-nihongo, Goo#¥ &, Weblio&fH,
a bs3> 7, Eow.alc.co.jp, Linguee.jp, Takoboto,
Japandict, Tangorin, Renso-ruigo, Jisho.

Buksax ocHoBHOTo Marepiajy. AHaizyrouu
KOHIIENT «HEBU3HAYECHICThY WEHR B smoHCHKii MOB-
HiIi KapTWHI CBiTYy, Ha HAIl MO, € JOIIIFHUM
BUKOPDHCTaHHS METOMIB KOHLENTYaJbHOTIO IO,
CEMaHTHYHOTO Ta KOTHITUBHOIO aHali3y. AJDKE cam
KOHLENT € JIHIBOKYIGTYpPHUM, 1 copmyBaBcs Ta
HaOyB BepOamizamii miJg BIJIMBOM 1HIHX (inocod-
CHKHUX, PETIriiHUX, COLIaIbHUX KOHIICTITIB, sIKi c(hop-
MYJIOBAJIM MEHTAJITET SIITOHCHKOTO HAPOLY.

H. M. IlomoBa y cBoiif crarti «MogemtoBaHHS
HalllOHaJNBHOI ~ KOHHenTocepu:  CeMaHTHYHHM
aHa;mi3 Ta KorHiTMBHa iHTepnperauis» (Ilomona,
2013: 197-207) 3a3Hauae, 1m0 )i CEMaHTHKO-KOTHi-
THUBHOI'O JOCJIKEHHSI HEOOX1AHO BUIUIMTA B MOBI
yCi MOBHI OIMHHIII, SKi MOXXYTh 00’ €KTHBYBaTH KOH-
ment abo WOro KOTHITUBHI O3HAKU:

- KIIOYOBE CIOBO/CIOBa, 10 HAWTOYHIIIEC
pEeNpe3eHTY€E/-I0Th KOHLIENT y MOBi. Y Hamlomy
BUIAJKY Ile Taki JekceMu sk MEHR «meBusHauenwmii,
HEOIHO3HAUYHMIY, MEHE &  «HeBM3HaYeHiCTh, HEO-
nHO3HauHicTh», MEWRYVE «piBenb HeBm3HAuEHOCTI,
HEOJTHO3HAYHOCT1);

- TOXiAHI HOMiHaUii KOHUENTYy — IEPEeHOCHI
HomiHamii (73742 0 12 {  «He3posyMinmity, L

«remuuit», FLF T & % v «Tol, O BakKKO 3pO3Y-
MITH»);

- OQWHWIN pI3HUX YaCTUH MOBH, TOB’s3aHi i3
OCHOBHHMHU JIEKCHYHUMHU 3aC00aMU HOMiHAIlii KOH-
LENTy, 0 BigoOpakaroTh 03Haku KoHuenty ( ['pama-
TUYHI KOHCTPYKIi1 Ha IO3HAYCHHS 3 HEOJHO3HAYHUM
TPaKTyBaHHAM: % &, 43, &2, 2»H L N4,
E2Y, Brod)

- KOHTEKCTyallbHi CHHOHIMH Ta OKa3iOHaJbHI
nominauii (NEE «HediTkuit, He3posyminuiiy, % 3
P «Gararozuaunuity, FLIRA «cymuiBHICTEY);

- CTIHKI CJIOBOCIIONYYEHHS, 1[0 BKJIIOYAIOTH Y cebe
KIIFOYOBE CJIOBO-PEMPE3CHTAHT KOHIENTy abo #oro
cunonim (BEBK % 5 3 «neomnosznaune ciosoy,BEHR
7 R I «neonnosnaunmit Bupasy, BEEK 4 & «ueo-
JHO3Ha4He cTaBieHHs», MEIR 2 IRAE «neonHo3Hay-
Huii crany, BEIRHER «reopis HeBusHaueHocti», B
BRI Z «HeomHo3HauHuii momryk»);

- (bpazeonorizmMu, MO BKIIOYAIOTH iM’sI KOHIIENTY
(BEBRAEH);

- meradopuuni nominamii (BEBR/ZE  «aim, mo
KOPHCTYEThCS TypHOIO ciaBoroy, MEIR 22 «wkinka i3
CyMHIBHOIO permyTatieron, BEIRTE «xopuma uu Gop-
TIETTbY);

- CTiMKi TIOPIBHSIHHS 3 KIIFOYOBHM CIIOBOM;

- CIIOBHHKOBI JIe(iHIII1 Ta eHIIMKIIOTIEIUYHI CTATTi
KJIIOYOBHUX CITIB-PENPE3CHTAHTIB KOHIICIITY;

- pi3HI BUIM TEKCTIiB Ta TUCKYPCIB, IO PO3KpUBa-
FOTh 3MICT KOHIICIITY.

3aBISKH CEMAaHTUYHOMY aHaIi3y MH BCTAaHOBIIIO-
€MO 3HAUCHHS JIEKCEM Ha MaTepianax CIOBHHKOBHX
craredd, aHanizyemMo (pa3eosoriuHi Ta mapemiolo-
TiYHI OJMHHUIII 3 JIAHOK JIEKCEMOI0, PO30yIOByEMO
CEMaHTHUYHHUH PO3BUTOK JIEKCEMHU-IMEHI KOHLIENTY Ta
BHU3HAYAEMO 1HIII MOBHI 1 HEMOBHI CIIOCOOH perpe-
3eHTallli KOHIIENTyaJbHOI iHpOpMallii, Taki K KOHO-
TaIii, BIATIHKY 3HAYEHHS, CKCIPECUBHE BUPAKEHH,
MeTadOpUYHI 3B’ S3KH TOIIO B TEKCTaX, MUCKypcax i
KOMYHIKaTHUBHUX CHTYaIlisIX.

Jns  KoHUeNTyalbHOI  iHTeprperamii  JaHHX
NMOTPIOHO BCTAHOBHTH OJNMKHIO Ta JAIBHIO TEpH-
(epito KOHIIENTY Ha OCHOBI JaHUX PO CEMaHTHYHE
HoJIe JIeKCEeMH, BU3HAYUTH KOHTEKCTH, y SKUX BEp-
OaiizyeThes JiekceMa ab0 Ha3Ba KOHLENTY, OIHCATH
crocoOu mpezacTaBieHHs iH(opMaLii, OO0 OTOTOX-
HIOETHCS 13 TOJIEM KOHIENTY, BU3HAYUTH THHAMIKY
CMUCJIOBHUX IIPOIIAPKiB HA OCHOBI aHAJI3y CEMaHTHY-
HOTO PO3BHUTKY JIEKCEM-PETIPE3CHTAHTIB KOHIICTITY.

Omuc siiepHux Ta nepudepiitHux eneMeHTiB CMHUC-
70BOi 30HM KOHUEMNTIB YMOMKJIMBIIOE PEKOHCTPYK-
1ito ¢parMeHTiB KOHLENTYaJbHOI KapTHHU CBITY,
BUSIBUBIIIM OCOOJMBOCTI OauyeHHS JIAHOTO KOHIEHTY
CepeaHbOCTATUCTUYHIM HOCi€EM MOBH. A BHBYEHHS
YaCTHH KOHIETITYaJbHOTO OIS, CYMDKHUX 3 TIOJISIMU
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IHIIKX KOHIIENTIB, B3a€MO3B’A30K 13 IHIIMMH KOH-
LEeNTaMU JIHTBOKYJIBTYPU J1a€ MOXKJIMBICTH OIHCY
B3aeMojii 0a30BUX €JIEMEHTIB KOHIENTOC(EepH Mix
Cc000I0 K CKJIaJOBUX KOTHITUBHOI MOBHOI CHCTEMU.

CriouarKy po3TIITHEMO HaOLIbII YaCTOTHI CHHO-
HIMH Ha O3HAYEHHS KOHIIETITY «HEBU3HAYEHICTh» [
R Ha Gasi YOTHPHOX CIOBHHUKIB:

. | Goo®t | 2 b /Y| Renso-
Busznauenus weblio - R .
i 7 ruigo
VAR
& - é’i. U] } L % N N N
HE3pO3yMiHii
b X0 UVS\ 2 N N N
HEBU3HAYECHUI
P£ L W mio3pinmit
&t L W cymnisamit
= A S
AR ’a’:'i) 'i vy ?“ N N N
% 0e3BiANOBINAILHUI
ﬁle > v

ﬁ?ﬂkx%? TOH, 110 N N .
MOKHA 3aMIHUTH
/NH %R T nenpuponuiii + + +
[ ) w2

b . .
1 103pinuii
% 1 Gararosnaunuit +
AHBE nescuuit + +
IR f2 B newitkuii +
AN B pO3MUTHIH +

3a JaHUMH JBaHAALATH BHINE3a3HAYCHUX CIIOB-
HUKIB CHHOHIMH JI0 KOHIICTITY BEHE MoxHA momiTUTH
Ha 3 OCHOBHI IIATPYTIH:

) HiECHRS Wz wh, FRERBHS N
7% Uy He 4iTKO 3p03yMiNIUiA 4n BUpaKEHHI

IRz B «HediTKuii, HEACHUH, CyMHIBHUID,
BEBRIRN «neBusHaueHnity, VHIR/z 2 «HeBn3Ha-
uenumii, cymuisumity, A HSHEHS «HeBu3HAUEHMIA,
HesCHUM, He3posymimmiiy, A7 B «uescanii»n, 4B
B «HeBM3HAYCHMIl, HESCHUIA, HE3PO3yMITHi», & X°
30 «HeBH3HaueHWI», & Y & Y «HEeBU3HAYCHHUIA,
HeonHo3Haunuiy, B «ueBinomuii, He3po3ymi-
nmity, AFEASH «HescHuii, HeBU3HAYEHUH, TyMaH-
HUW, HEPSIMHUH, KOJIM MU TOBOPHUMO TIPO THII CITUIKY-
BaHHS.

VY wil miarpyni CHMHOHIMIB cepen ieporidis,
K1 CKJIaJaloTh TEpPMiH, HAaWOUIbII YAaCTOTHUMH €
HACTYIIHI:

- A — iepormidp Ha mMO3HAauEeHHsA BiACYTHOCTI
9OTOCh, BUKOPUCTOBYETHCS K TIPediKe «Oe3», «Hey,
1 ozmpa3y miclisi HBOTO y CKJaJi ClioBa Oyle BHKO-
pucroByBaruch iepormi¢ B, mo mae nBa 3HayeHHs:
«ICKpaBHi, IPO30PHUI» Ta «3p0o3yMinuiiy. Bukopuc-
TaHHS LUX 1€pOrTi(iB ONMUCYE HEBU3HAYCHICTH SIK
BIICYTHICTB SICHOCTI, 3pO3YMIJIOCTI.

- % — ieporniQ i3 3HAYEHHAM «HESICHMID», KHEBHU-
3HAUCHHH, «3aKHHYTUI», «ITyCTeNbHUI». BiH BUKO-
PHUCTOBYETBCS pa3oM i3 iepomtidamu %5 «HE6O, Ipo-
cTip, mycrota» Ta SR «npupoma». BkuBaHHS 1HMX
CIIOJTy4YeHb 1€poTITi(PiB XapaKTepu3y€e HeBU3HAYCHICTh
SK IIyCTENbHY, HEOOMEXKEHY YacTHHY HPUPOJHOTO
SIBUIIIA, SIKE HE MA€E YITKO OKPECICHUX KOPOHIB;

- iepormi) A «maru, Bonoith, 6yTi» Ta ieporid
£ «mimo, Hivoro». YacTo BUKOPUCTOBYETHCS B 3HA-
4yeHHI npedikcy «He», «0e3». BuBaHHS WX CIIO-
nmy4deHb iepornmiiB B cioBi UM (ppa3i o3Hauae mpo i
HasIBHICTb, 1 BIJICYTHICTh TEBHOI XapaKTEPHCTHUKH,
10 XapaKTepU3y€e HEBU3HAUCHICTD SIK JIBO3HAYHICTD.

2) iR s £ o E R RESARLL T b & &
BiacyTHicTh 9iTKOCTI 200 KOHKPETHOCTI.

I D 7> «cnaOkuii, TEMSIHUN, HESICHUH, HEUiT-
KHIi», 7° 9 7 «cnabKuid, neab MOMITHUH, HEICHUI,

TEARF2 B «posrybnenuii, poscisHuMii, TyMaHHUIA,
nesposymimuity, AN «mescnumity, i/ 2

«HediTKHil», {H{R1z %  «Oe3MexHuil, HeoKpece-
HHi», V57 12 % «HeBW3HAYCHWH, HewiTKmi», /i
B «HesicHui, LR «TBMSHUIA, HEUiTKHI, HEBHpA3-
Huity, ] 72 2 «TeManuil, Heschuit, TymanHuib i
% «XWTKUH, HEBUPa3HHW, OMOBUTHUH CEPIIaHKOMY,
V2 % «auupokuii, 6e3kpaiiniity, A 2> «crabkuid,
HESCHUI, HEYITKUH, HETOUYHWI», [il7h> «cIabKuii,
Jeab HOMITHHMIA, HescHuiby, H H > «cyMHiBHUI,
HEeHAIMHUN, Oe3HaIIMHNN, HEBIEBHEHUIY .

VY uiii miarpymni cHUHOHIMIB cepen ieporiidis,
SKI CKJIaJaroTh TEPMiH, HAHOIIbII YAaCTOTHHUMHU €
HACTYIIHI:

- £ — iepormid i3 3HAYEHHAMH «TyMaHHHID,
CHESICHUIY, «XUTKHID), «HEBHPA3HUID), «ONOBUTHI

CEPIIaHKOMY.
JETSR S .
- 1 — ieporiQ i3 3HAYCHHSIMHU IIUPOKHH, Oe3-
Kpaii».

BoxuBanHs nmx iepormiiB y ciioBI BKa3ye Ha
HEBU3HAUCHICTh y CIPUHHATTI MPOCTOPY UM SKOCTI
npeaMeTy abo sBUINa.

320 FNUEDOMIRO RO H 2
CJIOBA, [0 OIUCYIOTH JIB1 200 OibIlie iHTepIpeTaIliil:

4 56bL © «Bo3HAUHMI, TyMaHHMH, TOH, 10
BaYKKO PO3PI3HUTH, 3aIUTyTaHUH, TOH, 110 BBOAWUTH B
oMaHy», & ¥ L) «IBO3HAYHHUM, HEOAHOZHAYHUI,
% Fe ] «OaraTozHauHUI.

Bararo3HauHicTh y SIMOHCHKIH MOBI TEX MOXKe
O3Ha4aTH HEOIHO3HAUHICTh TPAKTyBaHHS TOTO 4YH
IHIIIOTO CJIOBA B 3aJICXKHOCTI BiJ] KOHTEKCTY. Po3riis-
HEMO MOJKJIMBI TpakTyBaHHs cloBa & 9 & 3a CIIOB-
aukoM Kotobank:

1) BUKOpUCTOBY€ETHCS y 3HAUEHHI «HABITH SIKIIO
OPHUKIACTH Garato 3ycuibt3anepedcHus» & 9 & 72
WL TEBEUP-oTATH, WHLAEH
JILTh.
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[Jepbars H. AocAlASKEeHHS CTPYKTYPM KOHLEITYAABHOTO TTOASI Avimant (HEBU3HAYEHICTD ): CEMAHTUIHMA..

000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000600000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000sssoscsssssssss

2) Bkasye Ha Te, 1110 MpUYKMHA HEe3po3yMina: id -
& 0 L Z& L2 «He myxe SCHO (3p03yMisio)y, 4 A &
7 £ «IKOCB», £ 9 X 5 «IKMMOCH YHHOMY.

3) Bucnosnenns jerxkoro moauWBy abo 30eHTe-
Kenns 7] & & «HiUOTO, HICKINBKH, BCE B TIOPAIKY».

4) BHKOPHCTOBYETHCS 3 IPUBITAHHSIMH, 1110 BUPAa-
KaIOTh MOASKY Ta BuOaueHHS. OCTaHHS IOJOBUHA
CKOpOYEHA | BUKOPHUCTOBY€ETHCS SIK BCTABHE CIIOBO &
ILHYME D «ayke pakyron, £ b T A EE
A «IsKy1o, nepenpomyioy, CiLid £ D b «aakyro
zamey, £ b. EDb. THEBEIEBEATL L
7z «BubauTe 3a Te, 0 BaM 3aBJIAJIH HE3PYUHOCTEH».

AGO x posmisiHemo cioBo < X2 L U» Ha marepiaini
cioBHuKa Jisho org, sike mae n1Ba iepormidiuni 3amucu
ML W 1L W Ta Taki 3HAYEHHS SK IPUKPHIA; CyM-
Hui, Tigamit xamo: A IC BT T LR L L Ilpu-
KpoO, 1110 MU OpOrpamu y rpin; ik 0 fz 2 & ik
ol {RLWILTIL &y «Bin 3pobus yce,
o xotiB. Tox 1 momuparu Oyio He CyMHO»; & © &
KEDTNIE L ofo eI E. LWL wka
MIPHUKPICTh, BApTO Oyi10 6 OyTH 00EpeKHIIIIM.

OTXxe, MBO3HAYHICTH TPAKTYBAaHHS MESKUX CIiB
CIIPUYMHEHA 0COOIUBOCTIMH iX BUKOPHCTAHHS y Pi3-
HUX KOMYHIKaTHMBHHX CHUTYaIlisIX 4epe3 MOIIUPSHHS
MOJiCEeMIYHUX BUPa3iB Ta pa3 B AMOHCHKINA MOBI.

3riIHO 3 JIGKCUYHOIO MiA0IpKOIO ieportihigHOro
cnoBamnka EJLookup, ocHOBHMME ClOBaMH-HOMiHa-
THBaMH 3 BUKOPHUCTAHHSM Ha3BU KOHIICTITY MOKHA
BB&)KaTH HACTYITHI:

BEBK  (meBmsmauenmit), HMEBRZ C & %59
(roBopuTH HeoaHO3Ha4HO), MEHRK 7 IR # (meonnos-
Hauna Binnosias), BEHK 4 FL 9 (cymuiBnmii 3anmuc),
BEBR L (xinka 3 cyMHIBHOIO pemyTariero), WK
J& (metadopuuno Gopaens), BEERAEA (Temunii,
HesicHUH, HeoaHo3Haunui), BEK & (meogno3nau-
HiCTb, HeBU3HaueHicTh), MERKT 7 £ > b (meo-
JTHO3HAYHUM aKIICHT, PO3MOBCIOPKCHHUI B pETrioHI
Kanro), MEBREIMEH (newitke ymnpapninms), BEIR
J% (piBeHp HeogHO3HauHOCTI), MEBRIRZ (HeuiTke
nocunanns), BEIRHER (Teopis nBosnaunocti), B
Bk i (meomHo3HauHicTh), BERK R PE (HeoqHO3HAYHA
norika), = ITEEBRTE: (cemanTuuna Garato3nau-
HICTB).

bazytounce Ha 100 mpukmagax BUKOPHCTAaHHS
nousaTTs BEHR B peyenni na nnarpopmax Lingueei
& Ta J-nihongo.com OCHOBHUMH CIOBAMH, 3 IKUMH
3ycTpivanoch Le MOHATTS Oynm: I «Bupas» (5
BUIAJIKIB), 3anepedeHHs & > (7 BUMAJKIB), rpama-
THYHA KOHCTPYKIIis Ha TI03Ha4YeHHs «OyTn» C & %

(9 BumaskiB), TrpamMaTHyHa KOHCTPYKIIiS Ha
NO3HAYEHHs «BHpimyBatn» (- 3 % (4 Bunaaku), /A
BHHE  «uesposyminuity (2 BUNAAKH), J&, «MOMEHT,
Touka, INyHKT» (3 BUmagku), nClE «mam’saTb»
(4 Bumaaxu), rpaMaTHYHa KOHCTPYKILisS Ha IMO3HA-

yeHHA «cknagHuity (2 < O (3 Bumagku), o i
«cnoBay (2 BHUMAAKW), TpaMaTHIHAa KOHCTPYKIIis
Ha TIO3HAUCHHS» cTaBatn» & & % (2 BUMAJKK),
FA{& «crocymkm» (4 Bumanku), PR «ceHe»
( 3 BUmaaKum), rpaMaTHYHa KOHCTPYKIisS Ha IO3Ha-
YeHHsD» cTaBarmy» (/& 4 ( 3 BUNAaKH).

BucnoBku. IlincymoByioun 3a3Ha4yeHe BHIIIE,
MOYKEeMO KOHCTAaTyBaTH, III0 32 pe3yJabTaTaMH JIOCIi-
JOKEHHSI CEMAaHTUYHOTO aHaJli3y KOHIIETITY «HEeBH3HA-
uenicTe» MEIR, s1p0 KOHIEPTY JiHTBaNBHO BTiIEHO
3a JONOMOTO0I0:

* TpaMaTWYHUX KOHCTPYKLIH 4H CIIiB, sIKi TIO3HA-
YaroTh TACUBHUI UM aKTUBHUM CTaH HEBU3HAYCHOCTI;

* (Qararo3HadyHUX CJiB Ta BUPA3iB, SKi TPaKTy-
IOTBCS TTO-PI3HOMY B 3aJIS)KHOCTI BiJI CHTYaIlii BUKO-
pUCTaHHS;

e CNiB, 10 TONIHONIOIOTH CTYIiHb HEBU3HA-
YEHOCTI B OMHKCI MPOCTOPY, Yacy, SKOCTi, TEPUTOPIi,
MIOHSTTS, CTYTICHIO, MipH, Barw;

* HU3KH i€poridiB, SKi MMO3HAYAIOTH BIJCYT-
HICTh Y4 HasIBHICTh, IPUPOJHUN CTaH peyeii;

* CJIB HA MO3HAYEHHS ITiJJ03PiJIOr0, CyMHIBHOTO
Ta HESICHOTO y KOMYHIKaI[il MiX JTFObMH.

Jo mnepudepii xonuenty «HeBU3HAUCHICTHY
MO)KHa BiHECTH (Dpasw Ta CIIOBOCITONYYCHHS, SKi
HalyJacTile BUKOPUCTOBYIOTHCS 13 HOMiHAIISIMU
KOHIIETITY a00 MarTh MiJBUINEHUH MOPIT HEOTHO3-
HAYHOT'O TPaKTYBaHHS Yepe3 IUPOKHUN BKUTOK Y Pi3-
HUX KOMYHIKATUBHHUX CUTYallisiX.

JlocnmikeHHs KOHLeNTyanpHoro mons REER B
SITOHCHKIH MOBHIM KapTHHI CBITY Ha OCHOBI JaHUX,
OTPUMAHHX 13 SIMOHCHKMX OHJIAWH CIIOBHHKIB 3
o0ImMpHOIO 0a3010 peajbHUX MPUKIIAIiB BHUKOPHUC-
TaHHS KIIOYOBUX CJIIB, II0 HAWTOUHIIIE pErpe3cH-
TYIOTb KOHIIECNT y MOBI, A€ MOXJIUBICTh OKPECIUTH
SIIPO KOHIIETITY, SIKE CKIIAMAEThCSI 3 TIOX1THUX 1 TIepe-
HOCHMX HOMIHAIlil KOHIENTY, KOHTEKCTyaJThbHHIX
CUHOHIMIB, CTIMKHX CJIOBOCHOJYYEHb, IO BKIFOYA-
I0Th Y ce0e KITI0YOBE CIIOBO-PEIPE3CHTAHT KOHIETTY
a0o0 oro CUHOHIM, (Ppa3eosori3MiB, MO BKIOUAIOThH
iM’sl KOHIIENTY Ta MeTa(GOpUYHMUX HOMIHAIH KOH-
menty. JlaHi, sIKi ME OTpUMAaH B pe3yiabTaTi AOCIi-
JOKEHHSI, MOYKHA BHUKOPHCTOBYBATH y TPAKTHUYHOMY
MepPeKIIajii TEKCTIB 3 AMOHCHKOT MOBH Ha YKPaiHCHKY
Ta IX IMOLIOTr0 PO3YMIiHHS, a TAKOXK JJIS IETalbHOTO
nepeKiIaay TeKCTIB 3 YKpaiHChKOT MOBH Ha SITTIOHCBKY,
13 30€peKEHHSIM CEMIOTHYHHUX CMHCIIB, SIKi TOTPIOHO
JETABHO TIepeIaTH 3 MOBU OPUTIHAITY MOBOIO TIepe-
KIaay 06e3 KallbKyBaHHS.

Takok, BUBYCHHS TOJIS Ta siipa JIHTBOKYJIBTYP-
HOTO KOHIIENTY «HeBM3HaueHicTb» MEIK  crpuse
DIMOIIOMY PO3YMIHHIO JIHTBICTUYHOI TICHXOJIOTIT
STIOHITIB Ta Ma€ MEPCIEKTUBH IMOMANBIITNX JIIHTBIC-
THYHUX TOCHIKEHbD.
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